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Wniosek o zmianę ustawień karty Mastercard Corporate 

Application for change of settings on Mastercard Corporate card 
wersja obowiązująca od / valid from: 2025-02-17 
 

Niniejszym zlecamy Danske Bank A/S S.A. Oddział 
w Polsce zmianę ustawień karty Mastercard Cor-
porate zgodnie z niniejszym wnioskiem. 

Herby, we request Danske Bank A/S S.A. Branch in 

Poland to change the settings on Mastercard Cor-

porate card according to this application. 

 

A. Dane Posiadacza Kart / Card Holder information 

1. pełna nazwa podmiotu z dokumentu rejestrowego / full name of the entity from the registration document 

2. pełny adres / full address 

 

B. Bieżące dane Użytkownika Karty / current Card User information 

3. imię i nazwisko / full name 4. numer karty / card numer 
 

__  __  __  __  __  __ * * * * * *  __  __  __  __ 

 

C. Nowe dane personalne Użytkownika Karty / new Card User personal data 

prosimy uzupełnić jedyne dane ulegające zmianie / please only provide information to be changed 

5. imię (imiona) / name 6. nazwisko / surname 

7. adres zamieszkania / residential address 

8. seria, numer dokumentu tożsamości / ID/passport serial number 9. data wydania / issuance 10. data ważności / expiry date 

11. kraj wydania dokumentu / country of issue of the document 12. numer telefonu / phone number 

13. Smart Data ID (jeśli dotyczy / if applicable) 14. adres e-mail / e-mail address 

 

D. Dostarczenie Karty / Card Delivery 

prosimy uzupełnić jedyne, jeśli ulega zmianie / please fill in only if should be changed 

1. adres wysłania Karty oraz PINu (wyłącznie na terenie Polski) 

address for sending the Card and PIN (only on the territory of Poland) 

  adres Posiadacza Kart (sekcja A) 
Card Holder address (section A) 

 adres zamieszkania Użytkownika (sekcja B/C) 
Card User address (section B/C) 

 

  inny: 
other 

nazwa (jeśli adres oddziału), ulica, kod, miasto / name (if branch address), street, zip-code, city  

 …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

2. tryb wydania Karty i PINu 

procedure for issuing the Card and PIN 

  tryb standardowy (list zwykły) 
standard processing (unregistered letter) 

 tryb ekspresowy (przesyłka kurierska) 
express processing (courier delivery) 
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E. Nowe limity Karty / new Card limits 

1. limit miesięczny Karty: 
monthly Card limit 

maksymalnie: 
max:  

Classic: 25 000 PLN / 
Gold: 50 000 PLN 

  

PLN  
  

 

2. limity dzienne Karty / daily Card limits 

Limit wypłat gotówki: 
cash withdrawal limit: 

      

 1 500 PLN  inny: 
other: 

PLN  
      

Limit transakcji gotówkowych i bezgo-
tówkowych / cash and non-cash limit: 

      

 5 000 PLN  inny: 
other: PLN  

      

Limit transakcji bezgotówkowych: 
non-cash transactions limit: 

      

 5 000 PLN  inny: 
other: PLN  

      

Limit wypłat gotówki (liczba): 
cash withdrawal limit (number): 

      

 2 wypłaty / 
2 withdrawals 

 inny: 
other:  wypłat / withdrawals 

 
 

    

Limit transakcji internetowych: 
internet transactions limit: 

      

 5 000 PLN  inny: 
other: PLN  

      

 

F. Oświadczenie Użytkownika Karty / Card User statement 

Oświadczam, że wszystkie informacje podane w tym wniosku są 
prawidłowe i aktualne. Potwierdzam, że zostałem(-am) poinfor-
mowany(-a) o celu zbierania danych oraz przysługujących mi 
prawach: dostępu do moich danych osobowych (w tym ich kopii), 
żądania sprostowania moich danych osobowych, usunięcia lub 
ograniczenia przetwarzania danych osobowych w granicach 
przewidzianych prawem, wniesienia sprzeciwu wobec przetwa-
rzania moich danych osobowych w granicach przewidzianych 
prawem, przenoszenia moich danych osobowych, wniesienia 
skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych. 
Zobowiązuję się do każdorazowego informowania Banku 
o wszelkich zmianach danych zawartych w niniejszym wniosku. 

I hereby declare that all information provided in this application 

are correct and up to date. I confirm that I have been informed 

about the purpose of data collection and my rights: access to 

my personal data (including their copies), request for rectifica-

tion, erasure or other limitation regarding personal data pro-

cessing within the limits provided for by law, objecting to the 

processing of my personal data within the limits provided for by 

law, transferring my personal data, filing a complaint to the 

President of the Personal Data Protection Office. 

I ensure to inform the Bank each time there is a change in the 

data provided in this application form. 

 

 
  

Podpis Użytkownika Karty 

Card User signature 
  

   

 

 

G. Oświadczenie Posiadacza Kart / Card Holder statement 

Upoważniamy wyżej wskazanego Użytkownika Karty do dokony-
wania wszelkich transakcji przy użyciu Karty. Niniejszy wniosek 
podlega postanowieniom „Umowy o wydanie i użytkowanie kart 
Mastercard Corporate” zawartej pomiędzy Bankiem i Posiada-
czem Kart oraz „Regulaminu Kart Mastercard Corporate” wraz 
z późniejszymi zmianami i stanowi integralną część wyżej wy-
mienionych dokumentów. Oświadczamy, że wszystkie informa-
cje podane w tym wniosku są prawidłowe i aktualne. 

We hereby authorize the above defined Card User to conclude 

all types of card transactions. This application shall be subject 

to and shall form an integral part of the “Agreement on the Is-

suance and Use of Mastercard Corporate Cards” concluded be-

tween the Bank and the Card Holder and the “Terms and Condi-

tions for Mastercard Corporate Cards” as may be amended 

from time to time. We confirm that all information given in this 

application are correct and up to date. 
 

  

Podpisy w imieniu Posiadacza Kart / signatures of the Card Holder  

imię i nazwisko / full name 

 

   

imię i nazwisko / full name 

 

   

 

 

 

 

 

 podpisy Banku  stempel dzienny Banku 
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